Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Raciborzu

KARTA PRZEDMIOTU

1. Nazwa przedmiotu: Translatoryka tekstu artystycznego
2. Kod przedmiotu: FSC-28

3. Okres wanosci karty: 2015-2018

4. Forma ksztalcenia: studia pierwszego stopnia

5. Forma studiow: studia stacjonarne

6. Kierunek studiéw: filologia

7. Profil studiéw: praktyczny

8. Specjalnd¢: filologia stowianska-specjalizacja czeska
9. Semestr: 5,6

10. Jedn. prowadz. przedmiot: Instytut Neofilologii

11. Prowadzcy przedmiot: dr Joanna Maksym-Benczew

12. Grupa przedmiotow: Przedmioty specjalizacyjne

13. Status przedmiotu: do wyboru

14. Jzyk prowadzenia zagé: polski, czeski

15. Przedmioty wprowadzajce oraz wymagania wsfpne:

Translatoryka ogolna; znajosiotechnik przektadu i nagdzi pracy ttumacza; znajorio jezyka
ojczystego i obcego, wiedza wykracga poza sam znajomdé jezykdw (np. podstawow
zagadnienia z zakresu¢zykoznawstwa, realioznawstwa obszargzykowego, technologi
informacyjnej, itp.)

1%

16. Cel przedmiotu:

Celem przedmiotu jests$wiadomienie istoty procesu przekiadania tekstu stybznego, jegd
mechanizméw, statych i zmiennych wyznacznikbw. Wskée ogranicze w zakresig
leksykograficznym i frazeologicznym, struktury tekskompozycji, a take w warstwie semantyczngj
(komunikacji literackiej). Wypracowanie podstawowwy@mawykow pracy translatorskiej podcgas
warsztatow przektadowych realizowanych nac@aich. Zatgeniem przedmiotu jest publikowarje
przektaddéw powstggych na zajciach w czasopimie literackim ,Almanach Prowincjonalny”.

17. Efekty ksztalcenia:

Odniesie-
Metody Metody Forma | nie do
Ozn. Opis efektu ksztalcenia re;gﬁg” Weggtﬁf“ gggﬁlé ef((ejI?;ow
ksztalcenia ksztalcenia zajeé kierunku
studiow
Student ma podstawew wiedz o Karta oceny
poje;piach i z,asadach analizy Przygotowanie aktywnaci K WO5
01 poréwnawczej qzykow oraz teorii i i praca na i pracy na warsztat 4)
zastosowania bada kontrastywnych| — warsztatach warsztatach
zorientowan na zastosowanie w praktyge przektadowych
Student ma upogdkowarny wiedz o , Karta oceny
02 metodyce wykonywania typowych zada PriZ)é?g(t:ca)lV\:]znle a}k;)r/;\ér;c?]c; K_W14
normach, procedurach stosowanych |w o0 warsztatach (+++)
pracy ttumacza. przektadowych
Student potrafi wykorzystywa
podstawow wiedz teoretyczn z zakresu Karta oceny | arsztat
filologii oraz powhzanych z nji | Przygotowanie aktywndgci K UO1
03 | dyscyplin  w celu analizowania |i ipracana i pracy na Tt
interpretowania wybranych probleméw warsztatach warsztatach )
jezykowych powstajcych w procesie przektadowych
przekiadu.




Student potrafi wykorzystywa
podstawow wiedz teoretyczg z zakresu Karta oceny
filologii oraz powhzanych z nji | Przygotowanie aktywngci
. ) ] ” K_Uo02
04 | dyscyplin do diagnozowania, ipracana i pracy na
: o . h X (+++)
projektowania i realizowania dzigtaw warsztatach warsztatach
celu podniesienia efektywsd wiasnej przektadowych
pracy
05 Student maswiadoma¢ poziomu swojej K_KO01
wiedzy i umiegtnosci, rozumie potrzed | Pprzygotowanie |  Karta oceny (++)
cigglego doksztalcania sizawodowego | i praca na aktywndci
rozwoju osobistego, dokonuje samooceny warsztatach i pracy na
wlasnych  kompetencji i doskonali _ warsztatach
umiejetnosci, wyznacza kierunk dyskusja przektadowych
wlasnego rozwoju i ksztalcenia
Student ma przekonanie o wadze
zachowania si w sposob profesjonalny,
refleksji na tematy etyczne, Karta oceny
: - , aktywndaici K_K03
06 przestrzegania zasad etyki zawodowej, : .
. . 2" dyskusja i pracy na (++)
dostrzega i formutuje problemy moralne i warsztatach
dylematy etyczne zwrane z wiasp i przektadowych
cudz prag, poszukuje optymalnych
rozwigzan
Student niczy w zyciu kulturalnym, Karta oceny
. y W zycd xuiuramny aktywndici K_KO06
korzystajc z r&nych medidw i ranych : .
07 . . . . dyskusja i pracy na (++)
jego form zaréwno wegyku rodzimym, warsztatach
jak i w jezyku obcym przektadowych

18. Formy i wymiar zajeé: ‘ W. (30h + 30h)

19. Tresci ksztalcenia:

Przekiad artystyczny w teorii przektadu Istota taapenia: aspekt wierbd, realndci i poprawndci
Przektad a interpretacja. Kompetencje ttumacza.niGeaw przekiadzie artystycznym. Przek]
wolny a wierny. Przektady prozy. Przektady prozyetyckiej. Stylizacja w przektadzie. Przekia]
tekstoéw poetyckich. Wierdé w przektadzie poetyckim w plaszczye znaczeniowej, stylistyczne

emocjonalno-ekspresywnej, rytmicznondckowe]. Przeklady wiersza wolnego. Rym i rytm — @b

oddania oryginatu. Przygotowanie i korekta ttumaczde wydania. Analiza przykladow mdych
ttumaczeé tego samego tekstu artystycznego.

ad
o
jl

20. Egzamin: | nie (zal/o)

21. Literatura podstawowa:

Bednarczyk A.W poszukiwaniu dominanty translatorskijarszawa 2008.
Giermak-Zieliiska T., Jezyk, kultura, przektad na studiach filologicznych
-Kwartalnik Pedagogiczny” 2006, nr 4, s. 47-56.

Hejwowski K.,Kognitywno-komunikacyjna teoria pr2za#éu, Warszawa 2007.

21. Literatura uzupetniajaca:

Baluch J.Wiersz i przektad. Studia polsko-czesKigkow 2007.
Przektad artystyczny a wspotczesne teorie tranklgiczne Katowice 1998.
Waczkow J.0 sztuce przeklagd®odkowa Léna 1998.

23. Naktad pracy studenta potrzebny do oggniecia efektéw ksztatcenia:

20

Lp. Forma zajeé kontaktoI;/\I/(;/f:l?]a/ %?gf:g] studenta

1 Wyktad

2 Konwersatorium 60

3 Laboratorium

4 Projekt

5 Seminarium
- przygotowanie do zeg - 3C

6 Inne - przygotowanie do sprawdzianu pisemnego -
- przygotowanie do dysku 1C




\ Suma godzin 120
24. Suma wszystkich godzin: 120| 25. Liczba punktowECTS: 4
26. Liczba punktow ECTS uzyskanych 27. Liczba punktow ECTS uzyskanych
na zajeciach z bezpérednim 2 w wyniku samodzielnej pracy 2
udzialem nauczyciela akademickiego: studenta:
28. Uwagi:

Kryteria oceniania:

Efekt
ksztat-
cenia

Ocena

Opis wymaga

01

bdb

Student potrafi przywotawiedz o pogciach i zasadach analizy poréwnawczej
jezykdw oraz teorii, stosuje badania kontrastywnerakfyce w stopniu bardzo
dobrym.

db

Student potrafi przywotawiedz o pogciach i zasadach analizy porownawczej
jezykbw oraz teorii, stosuje badania kontrastywnerakiyce w stopniu dobrym.

dst

Student potrafi przywotawiedz o pogciach i zasadach analizy poréwnawczej
jezykOw oraz teorii, stosuje badania kontrastywneaktyce w stopniu
dostatecznym.

ndst

Student nie potrafi przywodawiedzy o pogciach i zasadach analizy
poréwnawczejgzykdéw oraz teorii, nie stosuje badeontrastywnych w praktyce

02

bdb

Student bardzo dobrze rozpoznaje, analizujgnva zdobyt wiedz o metodyce
wykonywania typowych zadanormach, procedurach stosowanych w wybran
dziedzinie filologii.

AR

db

Student dobrze rozpoznaje, analizujeywa zdobys wiedz o metodyce
wykonywania typowych zadanormach, procedurach stosowanych w wybran
dziedzinie filologii.

AR

dst

Student, w stopniu dostatecznym, rozpoznaje, analiarywa zdobyi wiedz o
metodyce wykonywania typowych zagaormach, procedurach stosowanych
wybranej dziedzinie filologii.

ndst

Student nie rozpoznaje, nie analizuje i nigwi zdobytej wiedzy o metodyce
wykonywania typowych zadanormach, procedurach stosowanych w wybran
dziedzinie filologii.

AR

03

bdb

Student bardzo dobrze wykorzystuje podstawanedz teoretyczn z zakresu
filologii czeskiej oraz powizanych z rg dyscyplin do diagnozowania,
projektowania i realizowania dziadtav celu podniesienia efektywfa wlasnej
pracy.

db

Student dobrze wykorzystuje podstawomiedz teoretyczg z zakresu filologii
czeskiej oraz povgzanych z nj dyscyplin do diagnozowania, projektowania i
realizowania dziataw celu podniesienia efektywf wiasnej pracy.

dst

Student, w stopniu dostatecznym, wykorzystuje @wistw wiedz teoretyczg z
zakresu filologii czeskiej oraz pogzanych z g dyscyplin do diagnozowania,
projektowania i realizowania dziadtav celu podniesienia efektywfa wiasnej

pracy.

ndst

Student nie wykorzystuje podstawowe] wiedzy tearetygj z zakresu filologii
czeskiej oraz powranych z rg dyscyplin do diagnozowania, projektowania i
realizowania dziataw celu podniesienia efektywf wlasnej pracy.

04

bdb

Student , w stopniu bardzo dobrym, w sposéb prgnyzyspojny wypowiada si
w mowie i na gimie, na tematy dotygze wybranych zagadnigezykowych,
wykorzystuje réne ugcia teoretyczne, korzysta zarowno z dorobku litesat
jezykoznawstwa, jak i innych dyscyplin.

db

Student , w stopniu dobrym, w sposéb precyzyjrpdijisy wypowiada siw
mowie i na pimie, na tematy dotygze wybranych zagadrigezykowych,
wykorzystuje réne ugcia teoretyczne, korzysta zarowno z dorobku litesat

jezykoznawstwa, jak i innych dyscyplin.




Student , w stopniu dostatecznym, w sposob prenyZygpojny wypowiada siw
mowie i na pimie, na tematy dotygze wybranych zagadrigezykowych,

dst wykorzystuje réne ugcia teoretyczne, korzysta zarowno z dorobku litesat
jezykoznawstwa, jak i innych dyscyplin.
Student nie potrafi w sposob precyzyjny i spojrypowiada sic w mowie i na
ndst pismie, na tematy dotygze wybranych zagadnigezykowych, nie wykorzystuje
roznych ugé teoretycznych, nie korzysta z dorobku literatiggykoznawstwa i
innych dyscyplin.
o Student jestwiadomy swojej pozyciji i przygotowany do odpowietlnego
' reprezentowania kultury polskiej w kulturze czegkie
05 — . — —
Student nie jestwiadomy swojej pozycji i nie jest przygotowany do
no. o : - o
odpowiedzialnego reprezentowania kultury polskidjulturze czeskiej.
o Student jeséwiadomy swojej pozycji i przygotowany do odpowiealnego
06 ' reprezentowania kultury polskiej w kulturze czegkie
Student nie jestwiadomy swojej pozycji i nie jest przygotowany do
no. o : - .
odpowiedzialnego reprezentowania kultury polskidfulurze czeskiej.
o Student jesfwiadomy swojej pozycji i przygotowany do odpowiezinego
07 ' reprezentowania kultury polskiej w kulturze czegkie
no Student nie jestwiadomy swojej pozycji i nie jest przygotowany do

odpowiedzialnego reprezentowania kultury polskidfulurze czeskiej.

Zatwierdzono:

(data i podpis prowadzego) (data i podpis)




